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                                           Τίνι τῶν πάρος, ὧ μάκαιρα Θήβα,  

                                            καλῶν επιχωρίων μάλιστα θυμὸν τεὸν 

                                           εὔφρανας; 

                                                                           … 

                                           κώμαζ’ ἔπειτεν ἁδυμελεῖ σὺν ὕμνῳ 

                                           καὶ Στρεψιάδᾳ∙ φέρει γᾶρ Ισθμοῖ 

                                          νίκαν παγκρατίου, σθένει τ’ ἔκπαγλος ιδεῖν τε μορ- 

                                          φάεις, ἄγει δ’ ἀρετὰν οὔκ αἴσχιον φυᾶς. 

                                          φλέγεται δ’ ἰοπλόκοισι Μοίσαις,    

[Ρωτάει ο Πίνδαρος την µακάρια πατρίδα του ποιο από τα όµορφα και σπουδαία γεγονότα 

του παρελθόντος µυθολογικού και ιστορικού χρόνου εύφραναν την καρδιά της περισσότερο. 

Και µετά έναν επιβλητικό και µεγαλόπρεπο κατάλογο που περιλαµβάνει µεταξύ άλλων την 

ανάδειξη του ∆ιονύσου, την γέννηση του Ηρακλή, την ιστορία του Κάδµου και των 

Σπαρτών, τον θρίαµβο στον πρώτο Θηβαϊκό πόλεµο, την αποφασιστική επικουρία στην 

προώθηση των Λακεδαιµονίων κατά ∆ελφικό χρησµό,  - µετά τέτοια συνταρακτικά 

συµβάντα καλεί την Θήβα να γλεντήσει τώρα µε τον ύµνο για την νίκη στα Ίσθµια του 

παγκρατιαστή Στρεψιάδη,  ενός από την  εξιστορηθείσα θεία σειρά της αξιωσύνης , επί ίσοις 

όροις  µε τους λοιπούς κρίκους, - ενός νεαρού που είναι θαυµαστός στο σθένος, πανέµορφος 

στην όψη, µε αριστεία ήθους που δεν είναι ασχηµότερη από το σωµατικό του κάλλος, που 

πυρπολείται µε τους Μουσόληπτους ύµνους που του τραγουδάνε.].    
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Οι σύγχρονοι Ολυµ̟ιακοί Αγώνες δεν έχουν καµµιά ουσιαστική σχέση µε 

τους Αρχαίους. Το λεγόµενο Ολυµ̟ιακό Ιδεώδες δεν είναι ̟αρά µια 

α̟λοϊκή (αυτ)α̟άτη, µια αόριστη, κενή φαντασίωση.     

Όπως µάλιστα οι Νεωτερικοί έχουν εξελιχθεί τις τελευταίες δεκαετίες, το 

προφανές εξ αρχής ανοικείο έχει καταστεί διαδηλότερο.  

 

                                 * 

 

Οι Ελληνικοί Ολυµπιακοί αγώνες δεν ήσαν απλά σπουδαίο και µεγάλο 

αθλητικό γεγονός, ούτε µόνο ένα πανηγύρι αθλητισµού. Αλλά συνιστούσαν την 

εµφανή έκφραση της ουσίας του ̟ολιτισµικού Ελληνισµού. 

Συστήθηκαν και καθορίστηκαν από την ∆ωρική και Κουρητική πνοή, - από 

την Λυκούργεια Σπάρτη και την (Οξύλεια) Αιτωλική Ηλεία. Η έναρξή τους 

ορίζει την κοινή Ελληνική Ιδέα στον ∆ωρικό άξονά της. 

Οι αθλητικοί Αγώνες είναι ιεροί. Όχι εξωτερικά και περιστασιακά, αλλά 

εσωτερικά και θεµελιακά. Α̟οτελούν την χαρακτηριστική λατρευτική 

ανθρώ̟ινη στάση κατά την νέα Ολυµ̟ιακή θρησκευτικότητα.  

Πέρα από τα προσφορές στην Γη της Χθόνιας Γονιµότητας και τις αιµατηρές 

θυσίες στον Ουράνιο Κύριο των ∆υνάµεων, το ̟νεύµα της καινής 

α̟οκάλυψης, ο νέος, καινούριος και νεαρός, Κούρος θεός, α̟αιτεί α̟ό τον 

̟ιστό την ̟ροσφορά και θυσία εαυτού εις εικόνα εκείνου. Ολύµ̟ια 

σηµαίνουν την ε̟ί-δειξη τελειότητας µορφής (κάλλος) µε ε̟ιλεγµένες 

ενέργειες ανάδειξής της (αθλήµατα), χωρίς ̟ρακτικό α̟οτέλεσµα στην 

µέριµνα του χρόνου. Ο αγώνας αριστείας αστρα̟οβολεί την Μορφή του 

αθλητή στο καλλισθενικό φως της τελειότητάς της, - και έτσι συντελείται η 

Ε̟ιφάνεια του Αιγλήτη Α̟όλλωνα. Ο κούρος γίνεται άγαλµα του Κούρου. 

Γι αυτό η παντελής γυµνότητα. Και για αυτό ο περιορισµός των αθλητικών 

δράσεων στις λίγες ωρισµένες που κατά την φύση τους συντείνουν στην 

επίτευξη µορφολογικής τελειότητας, και τανάπαλιν την φανερώνουν. 
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Η κλασσική αντίθεση του καλού και του χρηστικού, του «τέλους» και του 

µέσου για κάποιο πρακτικό σκοπό, η αποµάκρυνση από την µέριµνα για τις 

ανάγκες του χρόνου και στους τρεις πυλώνες τους, την συνέχιση του είδους, την 

επιβίωση και τον ζωτικό χώρο ασφάλειας, η ιερή αφιέρωση στο φως της 

τελειότητας ̟ου είναι το κάλλος της µορφής, (το υποκείµενο βίωµα που 

έκανε στην άλλη περίοδο του Ελληνισµού τους ασκητές να είναι οι αθλητές του 

Χριστού), - σηµατοδοτείται από σειρά ιδιαίτερων πρακτικών στους 

Ολυµπιακούς Αγώνες. 

Η σκληρή προκριµατική σαρανταήµερος δοκιµασία των αθλητών στην 

φλεγόµενη από τα θερινά καύµατα Κοίλη Ήλιδα µεσούντος του καλοκαιριού, 

µε ελεύθερα επιτασσόµενες από τους κριτές διαφορετικές αλληλουχίες 

γυµναστικών ασκήσεων, -  

                                      η προηγούµενη εννεάµηνος αγνεία τους από 

γενετήσιας οµιλίας, --   

                                  η απουσία γυναικών από τους αγώνες (όχι µόνο από 

τους αγωνιζόµενους αλλά και από τους θεατές), και το ιερό κατά την διάρκεια 

των αγώνων, πλην της ιέρειας της ∆ήµητρας Χαµύνης (Γης), ---  

                                                                                               η αναφορά 

ακόµη και σε κατάλογο Ολυµπιονικών νικητή το 468 π. Χ. στην πάλη παίδων 

από την Παρρασία της Αρκαδίας ως «κάλλιστου» (πλην των συνεχών ποιητικών 

και λόγιων υµνολογικών µνειών «θεοείκελων» µεταξύ ηρώων και αθλητών και 

νέων), ----  

                τα ̟άντα συγκλίνουν στην ε̟ισήµανση της ουσίας των Ολυµ̟ίων, 

ότι η λατρεία του αγωνιστικά ε̟ιδεικνυόµενου κάλλους της µορφής 

α̟οτελεί τον ιδιοχαρακτήρα της νέας θρησκευτικότητας και ̟ολιτισµικής 

ταυτότητας γιατί αισθητο̟οιεί την ανακτορεία της τελειότητας της φύσης 

ως οδού θέωσης.  

Μοιάζουµε στους θεούς, τα αδέλφια µας α̟ό την ίδια Μητέρα, ̟αρά την 

α̟όλυτη διαφορά µας στην δύναµη, µε το κάλλος του σώµατος και την 

σοφία του ̟νεύµατος, τραγουδά ε̟ιβλητικά ο Πίνδαρος. Κάλλος και 

αλήθεια, η ίδια ακτινοβολούσα τελειότητα µορφής, χωρισµένη στα δύο σε 

εµάς α̟ό την ανάγκη του χρόνου. Ο Α̟όλλων είναι ̟άγκαλος ̟ρωθήβης 

και ̟άνσοφος αιώνια. Και ο νέος θεός όντως πρυτάνευσε σε αθανάτους και 

θνητούς όπως προγνώστηκε από τη ∆ήλο στον Οµηρικό Ύµνο. Ο Ζευς πήρε 

την θέση της Ήρας στην Ολυµπία και ο Απόλλων του επέβαλλε την Μορφή 
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του. Ο Πατήρ ωµοιώθηκε προς τον Υιό, και ο κεραυνός έλαβε την µορφή 

άνθους (και στα νοµίσµατα της Ήλιδος). 

Κι έτσι ο νέος που έχει το ερατόν άνθος της ήβης στην τελειότητά του, που 

έχει το κάλλος της σωµατικής µορφής, και που το περιθάλπει ως υπέρτατη αξία 

στην συµπεριφορά του και ως «τέλος» της ύπαρξης, τιµώντας το και αιδούµενος 

να το προσβάλλει όπου το βρίσκει σε σώµα ή πνεύµα, τρίτον δε ανδραγαθήσει 

ιερή αθλητική νικηφορία, - αυτός έχει φθάσει στα όρια της ανθρώπινης φύσης 

στην γειτονία του θείου, όντας µέσα στον χρόνο άνοιξε τις πύλες της 

αιωνιότητας. 

Μεγαλειωδώς ψέλνει το νόηµα ο Πίνδαρος για τον Αιγινήτη παγκρατιαστή 

Αριστοκλείδη του Αριστοφάνη: 

εἰ δ’ ἐὼν καλὸς ἔρδων τ’ ἐοικότα µορφᾷ 

ἀνορέαις ὑπερτάταις ἐπέβα  

               παῖς Ἀριστοφάνεος, οὐκέτι πρόσω 

ἀβάταν ἅλα κιόνων ὕπερ Ἡρακλέος περᾶν εὐµαρές, 

ἥρως θεὸς ἅς ἔθηκε ναυτιλίας ἐσχάτας  

µάρτυρας κλυτούς.    

               

                               * 

 

Στους σύγχρονους ̟αρονόµατους Ολυµ̟ιακούς, αντί της ̟ρυτανείας του 

Α̟όλλωνα βασιλεύει η δυναστεία της ασχήµιας, - σαν τις ̟αράταιρες και 

συχνά ανώφελες Ικεσίες ̟ου αργά υστεροχρονισµένες ακολουθούν αρχική 

θεοβλάβεια α̟ό την Άτη. Οι Λιτές είναι ̟ου φωνασκούν, στον Όµηρο, 

                    χωλαί τε ρυσαί τε παραβλῶπές τ’ ὀφθαλµώ 

Η κυριαρχία της αµορφίας είναι η αντίθεση του Ελληνικού βιώµατος ̟ου 

άνδρωσε το θαύµα της Μορφής του κάλλους, το Σωτήριον και τον 

λυτρωµό του ανθρώ̟ου α̟ό την µαταιότητα της ύ̟αρξης. 
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Και κυριαρχεί ̟ια η ασχήµια στους νεωτερικούς Ολυµ̟ιακούς στα ̟άντα 

̟λην των κλασσικών αθληµάτων. 

Γιατί έχουν σαν κατευθυντήρια αρχή αντί της ε̟ί-δειξης τελειότητας την 

α̟ό-δειξη ικανότητας. Η µορφολογική τελειότητα είναι φυσικά ωρισµένη, 

ενώ η δεξιότητα, α̟οσυνδεδεµένη α̟ό το κάλλος, είναι αόριστη και 

α̟ατηλή, βραβεύει την ατέλεια και την χειροτέρευση. 

Ώστε λοιπόν αφού κατήντησε έτσι, να συµ̟εριληφθεί στα Ολυµ̟ιακά 

αθλήµατα και εορτή Α̟οµύια, ποιος θα σκοτώσει τις περισσότερες µύγες µε 

τα χέρια του σε τακτό χρόνο και ωρισµένο χώρο. Προηγούµενο αποτελεί η 

θυσία στον Αποµύιο ∆ία αρχικά από τον ίδιο τον Ηρακλή που τον ενοχλούσαν 

οι πολλές µύγες, παχειές και ενεργές µεσοκαλόκαιρο στην περίλοφη Ολυµπία. 

(Ανάλογα ετελείτο η πρόθυση προς τον ήρωα Μυίαγρο στην Αλίφηρα). Και 

εκείνοι µεν θυσίαζαν. Οι νεωτερικοί δε να κάνουν αγώνα δεξιότητας. 

Η ̟αράταιρη ασχήµια οδηγεί στο ̟νευµατικό ̟αράταιρο, στο σφάλµα και 

στο ψεύδος. Γιατί αλήθεια είναι η οµορφιά του ̟νεύµατος και σωστό το 

αρµονικό, και ορθό το καλλίστευµα.  

Και έτσι συναντούµε στους νεωτερικούς Ολυµπιακούς σειρά επιδεινούµενων 

σφαλµάτων. 

Μέγιστο η υιοθέτηση ̟ληθώρας αγωνισµάτων ̟ερί ικανοτήτων ατέλειας 

και όχι ενεργειών τελειότητας, ό̟ως ̟ροέλαβα. 

Και περαιτέρω. Αφή φλόγας δεν υπήρχε στην αρχαιότητα. Φως είναι η 

τελειότητα της µορφής, ̟ου αστράφτει στους γυµνικούς αγώνες, και στους 

ι̟̟ικούς και µουσικούς ̟ου καθορίζονται µε την ίδια αρχή. Γι αυτό ο 

Α̟όλλων δεν είναι ο Ήλιος. Φως κατακλύζει την Ολυµ̟ία α̟ό την 

ε̟ιφάνεια του θεού στην αγωνιζόµενη και αριστεύουσα ε̟ίδειξη κάλλους. 

Και ιέρειες του ∆ία και του Απόλλωνα; Άπαγε της ανωµαλίας! Ο νόµος της 

οµοιότητας κρατεί παντού. Ο θεός θέλει την εικόνα του. Ο κάλλιστος παις 

ήταν ενιαύσιος ιερεύς του Ισµηνίου Απόλλωνα στην Θήβα. Ταιριάζουν χοροί 

παίδων για τον Απόλλωνα όπως στις Γυµνοπαιδιές, και παρθένων κορών για 

την Άρτεµη.  Πρωθιέρεια και ιέρειες να πρωτοστατούν στην µυσταγωγία της 

έναρξης, όταν µάλιστα στην θήλεια απαγορευόταν γενικά επί ποινή φρικτού 

θανάτου η παρουσία καν στη Άλτη κατά τα Ολύµπια! 

Την επίκληση της πρωθιέρειας αφήνω κοκκινίζοντας ασχολίαστη, ανώνυµη, 

ανύπαρκτη.   
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Και αφή φλόγας στον βωµό του ναού της Ήρας; Και όχι στο µέγα και 

περιβόητο τότε βωµό του ∆ιός, φτιαγµένο από την στάχτη των ιερείων και µε 

νερό του Αλφειού, που προϋπήρχε εστία των θυσιαστικών λατρειών του 

Ολύµπιου και πολύ πριν τον ναό του, και ξέρουµε πού βρισκόταν. Πώς γίνεται 

και σφάλλουν συστηµατικά, και όχι τυχαία, αν δεν τους µωραίνει θεόθεν η Άτη 

εις προφάνεια αλλοτρίωσης; 

Και πώς καλύτερα να σχεδιασθεί πορεία του Ολυµπιακού φωτός παρά 

περνώντας από µέρη γνωστής τέλεσης γυµνικών αγώνων εις θεία λατρεία ακόµη 

και προολυµπιακών θεοτήτων ή άλλους τόπους εξέχουσας παρουσία του 

Απολλώνιου πνεύµατος; Αντ’ αυτού ταραγµένη επιλογή τόπων, τυχαία ή, το 

χειρότερο, οθνείου νοήµατος. 

 

Και εσχατολογώντας για τον φετινό ενδυµατολογικό καρναβαλισµό.  

Στην κοπέλα που παριστάνει τον ιωνικό κίονα θέλεις να κόψεις ότι περισσεύει 

πάνω από το κιονόκρανο. Γιατί το κιονόκρανο είναι ακριβώς η κεφαλή του 

κίονα. Και αφού το θέλησαν έτσι, να κιονίσουν την ανθρώπινη µορφή, - όχι 

όπως οι αρχαϊκές Κόρες µε την περίτεχνη και ενίοτε εξεζητηµένη 

διακοσµητική κοµψότητα του φορέµατος και της στάσης, που πιάνει το πνεύµα 

της αρχιτεκτονικής µορφής αντίστοιχα του Ιωνικού κίονα, αλλά µε παιδαριώδη 

ευθεία αποµίµηση του δίκην καρναβαλικού δρωµένου, - τότε οι έλικες του 

κιονόκρανου θα έπρεπε να επίκεινται των µαστών ώστε µορφή σώµατος και 

ενδύµατος κατ’ αυτό να συµπίπτουν. Τώρα το όλο είναι απλώς παράταιρη 

ασχήµια. Ακόµη ξέχασαν ότι ο Ιωνικός κίονας έχει πυκνότερες και βαθύτερες 

ραβδώσεις από τον ∆ωρικό. Άρα αρµόζει περισσότερο η πτυχολογία της 

άλλης κοπέλας στην φορεσιά της µασκαρεµένης σε Ιωνικό κίονα.  

Και α̟ό ̟ού ως ̟ού Ιωνικός ρυθµός στην ∆ωρικώτατη Ολυµ̟ία; Θόλος 

µε Ιωνική κιονοστοιχία έγινε στην Ολυµ̟ία α̟ό το Φίλι̟̟ο (και τον Μ. 

Αλέξανδρο) µετά την νίκη του και την Ελληνική καταστροφή στην 

Χαιρώνεια. Ο νεολογικός συµβολισµός του Φιλι̟̟είου, και στο 

κυκλοτερές και στο ιωνικό, ήταν σαφής. Ο καινούριος σηµαίνει κάτι 

ανάλογο, Ευρω̟αϊσµό και το «ανήκοµεν στην ∆ύση»; 

Του αγοριού το ντύσιµο είναι γελοίο. Χιτώνας και ιµάτιο απεκάλυπταν το 

γυµνασµένο σώµα, δεν το έκρυβαν. Τα πάντα απέβλεπαν στην επιφάνεια της 

τελειότητας µε το κάλλος. Εδώ την πλαδαρή, κακοσχηµατισµένη φανέλα δεν 

θα την φορούσε κανένας έφηβος υπερήφανος για την άνθιση του σώµατος, το  
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στήσιµο και το περπάτηµά του, ούτε σήµερα. Και η µπόλικη φούστα; 

Απότµηµα κίονα και αυτή; Πού την εµπνεύστηκαν; Σε µουσεία δεν πάνε; 

Βιβλία µε φωτογραφίες δεν έχουνε; ∆έστε και απορήστε την αντίθεση µεταξύ 

των κνηµών του νεαρού και του φορέµατός του. 

Και χρωµατικά τι είναι αυτό πάλι; Την αρχαία και την Βυζαντινή αίσθηση του 

χρώµατος δεν την βλέπουν; Ούτε η δηµοτική παράδοση τους λέει τίποτα; 

Φορεσιές παραδοσιακές δεν έχουν δει; 

Η ασχήµια ̟ροκαλεί καταιγισµό λαθών. ∆εν διορθώνεται. Ανορθώνεται εκ 

βάθρων εις κάλλος. Και το σωστό έ̟εται. Άµα έχεις το φως της οµορφιάς 

δεν κάνεις λάθη.  

Το νόηµα των αυθεντικών ιερών Ολυµ̟ιακών αγώνων. 

∆εν θα έ̟ρε̟ε να τους κάνουµε εµείς ξανά στην Ολυµ̟ία, µε α̟όλυτο 

σεβασµό στον χώρο και την ̟νοή του, αφήνοντας τους σύγχρονους 

δυτικούς Βάρβαρους να λένε ότι µας µιµούνται µε τους δικούς τους; Αντί 

να ̟ροσ̟αθούµε να µιµηθούµε τους µιµητές εις δευτέραν α̟ό̟τωση α̟ό 

το ̟ρωτότυ̟ο; 

 

                               * 

 

[Σηµείωµα: 

 Αναλυτική διαπραγµάτευση του θέµατος των Ολυµπιακών αγώνων στην 

αρχαιότητα µπορείτε να βρείτε στις ακόλουθες κυρίως µελέτες µου 

(παραπέµπω στον ιστότοπο του Ινστιτούτου, τµήµα Research Projects, 

κατηγορία όπως σηµειώνω): 

1/  Ο χαρακτήρας της ∆ωρικής Ταυτότητας του Ελληνισµού, VIIΙ: Λυκούργος – 

∆ωρικός «Κόσµος» Πόλης, Ποίησης και Άθλησης (στις «∆ωρικές Μελέτες») 

2/   Η Αρχή και το Νόηµα του Αγώνα – Λυκούργος και Ίφιτος  (στο «Σπάρτη και 

Ολυµπία»  

3/  Το Γυναικείο Άβατο των Αγώνων και των Θυσιών (όπου και το 2/) 

4/   Το Νόηµα µιας Σχέσης ∆ωρικού Ελληνισµού (όπου και το 2/) 
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5/   Η Ιστορική ∆ιάσταση: Α̟αρχές (όπου και το 2/) 

6/  Ο Χαρακτήρας της ∆ωρικής Ταυτότητας του Ελληνισµού, XVIII: Ολυµ̟ία, 

Ολύµ̟ια Θρησκεία και η Μορφή του Α̟όλλωνα - Παράλληλοι Βίοι Ποίησης και 

Πλαστικής  (όπου και το 1/) 

7/   Η Χώρα του Αταίριαστου: Ολυµ̟ιακά Αναθέµατα (στις «Ολυµπιακές µελέτες» 

και στα «Αταίριαστα»)].  

 

 

                      ***                         

  


